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MeacoMist Deluxe Nawilzacz powietrza

Prosimy o przeczytanie niniejszej instrukcji obstugi przed uzyciem MeacoMist i
zachowanie jej na przysztos¢

Dziekujemy za wybranie Meaco, naprawde to doceniamy.
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INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Maszyny nie wolno uzywac w pomieszczeniach o nastepujgcych warunkach:
- Atmosfera potencjalnie wybuchowa
- Agresywna atmosfera

- Zawiera wysokie stezenie rozpuszczalnikow
- Niezwykle wysoka zawarto$¢ pytu

Trzymaj dzieci z dala: Nie pozwalaj dzieciom bawic¢ sie urzgdzeniem lub w jego poblizu, co moze
spowodowac obrazenia. Upewnij sie, ze urzgdzenie jest niedostepne dla dzieci, gdy nie sg nadzorowane. To
urzgdzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez osobe (w tym dzieci) o ograniczonych zdolnoS$ciach
fizycznych, sensorycznych lub umystowych lub bez doswiadczenia i wiedzy, chyba Ze otfrzymajg nadzér lub
instrukcje dotyczgce korzystania z urzgdzen przez osobe odpowiedzialng za ich bezpieczenstwo.

Utrzymuj urzgdzenie w stanie uziemienia: Zawsze uzywaj urzadzenia z uziemiong wtyczkg i uziemionym
gniazdkiem elektrycznym.

Wtyczka z uziemieniem jest podstawowg funkcjg bezpieczenstwa, ktéra pomaga zmniejszy¢ ryzyko porazenia
lub pozaru. Chron przewdd zasilajgcy przed uszkodzeniem: Nigdy nie uzywaj urzgdzenia z uszkodzonym
przewodem zasilajgcym, poniewaz moze to spowodowac zagrozenie elektryczne lub pozarowe. Jesli
przzwéd zasilajgcy jest uszkodzony, nalezy go wymieni¢ na przewdd o Srednicy ten sam typ i natezenie
pradu.

Przedtuzacze: Przedtuzacze muszg byc¢ uziemione i by¢ w stanie dostarczac¢ odpowiednie napiecie jednostka.

Obchodz sig ostroznie: Nie upuszczaj, nie rzucaj ani nie rozbijaj urzgdzenia. Nieostrozne traktowanie
moze uszkodzi¢ elementy lub okablowanie i stwarzajg niebezpieczne warunki.

Pracuj na stabilnej powierzchni: Zawsze uzywaj urzgdzenia na stabilnej, rownej powierzchni, na przyktad na
podtodze lub silny licznik, aby urzgdzenie nie upadfo | nie spowodowato obrazen

Chronic przed wodg: Nigdy nie uzywaj urzgdzenia w wodzie stojgcej lub w katuzach, poniewaz moze to
stwarzac ryzyko obrazenia od porazenia prgdem. Nie przechowywac ani nie uzywa¢ na zewnatrz.

Jesli okablowanie lub komponenty elekiryczne ulegng uszkodzeniu mokre, doktadnie wysusz je przed
uzyciem urzgdzenia. W razie walpliwosci nie uzywaj urzgdzenia i skonsultuj sie z wykwalifikowanym
elektryka lub inzyniera zatwierdzonego przez Meaco.

Utrzymuj wioty powietrza w czystosci: Nie zatykaj ani nie blokuj wlotow powietrza, umieszczajgc urzadzenie
zbyt blisko kurtyn, $ciany lubczegokolwiek, co bedzie ograniczac¢ wiot powietrza. Moze to spowodowac
przegrzanie urzgdzenia i pozar lub zagroZzenie porazeniem elektrycznym.

Utrzymuj elementy elektryczne w stanie suchym: Nigdy nie pozwdl, aby woda dostata sie do elementow
elektrycznych urzgdzenia. Jesli te

obszary ulegajg zawilgoceniu z jakiegokolwiek powodu, nalezy je doktadnie wysuszyc przed uzyciem
urzgdzenia. W razie watpliwosci nie uzywaj

i skonsultuj sie z wykwalifikowanym elektrykiem lub inzynierem zatwierdzonym przez Meaco.

Operator musi udostepnic instrukcje obstugi uzytkownikowi i upewnic sie, ze uzytkownik rozumie instrukcje.
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UWAGI OGOLNE

o Przed pierwszym uruchomieniem osuszacza nalezy uwaznie przeczytac¢ instrukcje obstugi .

e Po otrzymaniu osuszacza sprawdz go pod katem jakichkolwiek uszkodzen zwigzanych z
transportem. W przypadku uszkodzenia nalezy natychmiast poinformowac sprzedawce oraz
firme transportowg w celu spisania protokotu szkody.

e Przechowuj osuszacz i jego opakowanie w bezpiecznym miejscu - jest to niezbedne w
przypadku, gdy osuszacz bedzie wymagac¢ a serwisu w to przyszto$ci. Aby oszczedzi¢ nieco
miejsca, mozesz po prostu przecigé tasme zabezpieczajgcg za pomocg noza, a nastepnie
ztozy¢ pudetko.

ZASADA DZIALANIA NAWILZACZA

Wibracje o duzej predkosci wewnatrz nawilzacza tworzg drobne czgsteczki wody, ktére sg
wdmuchiwane do pomieszczenia od gory nawilzacza.

Zalecamy ustawienie nawilzacza tak, aby osigagng¢ docelowy poziom od 40% do 60% wilgotnosci
wzglednej. Plesn tworzy sie przy 68% wilgotnosci wzglednej, dlatego wazne jest, aby nie ustawiac
zbyt wysokiego poziomu wilgotnosci RH.

Lampa ultrafioletowa w podstawie nawilzacza po wigczeniu zabije bakterie i zarazki, ktére mogg by¢
obecne w wodzie, aby nawilzona mgta byla jak najczystsza. W ramach tego procesu plastik w
podstawie odbarwi sie i zétknie. Nie jest to usterka i nie mozna temu zapobiec, jest to dowadd, ze UV
spetnia swoje zadanie. Lampa UV wytgcza sie po zdjeciu zbiornika z podstawy. Nigdy nie probuj
patrze¢ bezposrednio na lampe UV, gdy jest uzywana, poniewaz moze to spowodowaé uszkodzenie
wzroku.

To normalne, ze nawilzacz ultradzwiekowy tworzy katuze wody na dowolnej powierzchni, na ktorej
stoi. Mozesz tego unikng¢ lub zmniejszy¢, kierujgc dysze mgly z dala od siebie, aby mgta rozchodzita
sie w roznych kierunkach i nie skupiata sie w catosci w jednym obszarze. W razie potrzeby mozna
rowniez zmniejszyC¢ ilos¢ wytwarzanej mgty, aby zmniejszy¢ ilos¢ wilgoci ladujgcej przed nawilzaczem.

Mozna réwniez uzy¢ wentylatora MeacoFan, aby poméc rozprowadzi¢ mgte po catym pomieszczeniu.
Jezeli meble, na ktérych ustawiasz nawilzacz sg narazone na uszkodzenia spowodowane wilgocia,
zalecamy skorzystanie z innego miejsca lub zabezpieczenie powierzchni przed nawilzaczem.
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IDENTYFIKACJA PRODUKTU
1. Dysza mgietkowa 2. Goérna obudowa 3. Szczotka do czyszczenia 4. Uchwyt zbiornika na wode
5. Zbiornik na wode 6. Okno poziomu wody 7. Korek zbiornika wody 8. Obudowa wodna
9. Panel sterowania 10. Wylot powietrza 11. Baza 12. HEPA filtr
13. Pokrywa filtra 14. NozZki 15. Pudetko na aromat 16. Kabel zasilajgcy

17. Czujnik wilgotnosci
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Nozki Szczotka do Pilot

czyszczenia



WIDOK Z LOTU PTAKA PRODUKTU

GORNA OBUDOWA

Uchwyt

Dysza mgietkowa

ZBIORNIK NA WODE

Korek zbiornika wody

Czujnik niskiego poziomu wody

Czujnik temperatury i wilgotnosci

PODSTAWA
Grzatka PTC K +. @ Og
Podktadka ultradzwiekowa ( 6 ’

Czujnik zbiornika na wode

[;] Wylot powietrza

POD SPODEM
Otwoér spustowy

O
(funkcja bezpieczenstwa) 0@

Pojemnik na aromat

Ostona filtra HEPA
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PANEL STEROWANIA
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» Gdy pojawi sie symbol %, dane na wyswietlaczu cyfrowym bedg odnosi¢ sie do
poziomu wilgotnosci w otoczeniu.

» Gdy pojawi sie symbol ° C, dane na wyswietlaczu cyfrowym bedg odnosi¢ sie do temperatury
otoczenia.

» Gdy pojawi sie symbol H, oznacza to, ze timer zostat ustawiony. Nacisnij przycisk Timer, aby
zobaczy¢ liczbe pozostatych godzin.

» Poziom wilgotnosci w otoczeniu bedzie pokazywany przez 10 sekund na wyswietlaczu, a
nastepnie temperatura otoczenia bedzie pokazywana przez 5 sekund. To bedzie sie ciggle
powtarzac.

PRZYCISK ZASILANIA

U Kiedy nawilzacz zostanie po raz pierwszy podtgczony do sieci, urzgdzenie wyda sygnat
dzwiekowy i wigczy sie w trybie gotowosci. Nacisnij raz przycisk zasilania, wyswietlacz LED zaswieci
sie i urzadzenie zacznie dziata¢. Nacisnij ponownie przycisk zasilania, urzgdzenie przestanie dziata¢ i
powrdci do trybu gotowosci.

(AU"] TRYB AUTOMATYCZNY

Nacisnij przycisk Auto / Night, aby przejs¢ do trybu sterowania automatycznego. W tym
trybie urzadzenie bedzie utrzymywaé wilgotnos¢ wzgledng miedzy 50% a 60%. Urzadzenie
wybierze najlepszg metode nawilzania w zaleznosci od poziomu wilgotnosci otoczenia w
pomieszczeniu.

NIGHT MODE
‘ AUTO i
Przytrzymaj przycisk Auto / Night przez 3 sekundy, aby przejs¢ do trybu nocnego. Swiatta na
wyswietlaczu przygasng. Nacisnij dowolny przycisk, aby zatrzymac tryb nocny, a wyswietlacz rozjasni
sie.
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- V, REGULATOR CZASOWY

Nacisnij przycisk timera, aby ustawi¢ wytgcznik czasowy od 1 do 10 godzin. Kontynuuj
naciskanie przycisku timera, az do osiggniecia zgdanej liczby godzin, ustawiona liczba mignie trzy
razy, a nastepnie wyswietlacz powréci do temperatury pokojowej. H pojawi sie na wyswietlaczu, aby
potwierdzi¢ ustawienie timera. Maszyna automatycznie przestanie dziata¢ po okreslonej liczbie
godzin. Aby zobaczy¢ pozostalg liczbe godzin w dowolnym momencie, nacisnij przycisk timera, a
liczba pojawi sie na wyswietlaczu.

UV LAMP
uv
S Nacisnij przycisk UV / loniser, aby wigczy¢ lampe UV. Ta funkcja zabija bakterie w wodzie.
Ikona UV pojawi sie na wyswietlaczu, aby potwierdzi¢, ze lampa UV jest wigczona. Nacisnij ponownie
przycisk UV / loniser, aby wytaczy¢ lampe UV. Lampa UV wytgcza sie po zdjeciu zbiornika z podstawy.
Nigdy nie probuj patrze¢ bezposrednio na lampe UV, gdy jest uzywana, poniewaz moze to
spowodowac uszkodzenie wzroku.

@ JONIZATOR
SO}

Przytrzymaj przycisk UV / jonizator przez 3 sekundy, aby wigczy¢ jonizator. Ta funkcja
pochtfania czgsteczki kurzu z powietrza. Ikona plus i minus pojawig sie na wyswietlaczu, aby
potwierdzié, ze jonizator jest wigczony. Ponownie przytrzymaj przycisk UV / jonizator przez 3 sekundy,
aby wytgczy¢ jonizator.

CIEPLA MGLA
I,

Nacisnij przycisk Warm Mist, aby uruchomic¢ funkcje cieptej mgietki. Element PTC w maszynie
zacznie dziata¢, a mgta nagrzeje sie. Na wyswietlaczu pojawig sie trzy pionowe linie potwierdzajgce
ustawienie cieptej mgietki. Aktywacja cieptej mgietki zwiekszy wydajnos¢ nawilzania. Nacisnij
ponownie przycisk Warm Mist, aby zatrzymac te funkcje. Gdy funkcja cieptej mgietki jest wytgczona,
urzgdzenie wydziela chtodng mgietke.

é POZIOM MGLY

()}

Nacisnij przycisk poziomu mgty, aby zmieni¢ wyjsciowy poziom nawilzania. Mozna wybrac
poziom wyjsciowy 1, 2 lub 3 (poziom 1 jest najnizszy, a poziom 3 najwyzszy). Trzy poziome kreski po
lewej stronie wyswietlacza wskazuja, ktéry poziom mgty zostat wybrany.

HIGROSTAT

Nacisnij przycisk higrostatu, aby ustawi¢ zgdang docelowg wilgotnos¢, ustawiona liczba mignie
trzy razy, a nastepnie wyswietlacz powrdci do poziomu wilgotnosci w otoczeniu. Docelowg wilgotnos¢
mozna ustawi¢ w zakresie od 40% do 80% wilgotnosci wzglednej. Urzadzenie bedzie dziata¢ do
momentu osiggniecia zgdanej docelowej wilgotnosci. Nalezy pamietaé, ze kiedy urzgdzenie zacznie
dziata¢, bedzie nawilzato przez 2 minuty niezaleznie od poziomu wilgotnosci w pomieszczeniu.

BRAK WODY

@ Ikona po lewej stronie pojawi sie na wyswietlaczu, gdy w zbiorniku nie ma wody. Urzgdzenie
automatycznie przestanie dziatac.




SPOSOB DZIALANIA

i
Zobacz strony 5 i 6, aby zidentyfikowac¢ kazdg cze$¢ MeacoMist.

1. Przymocuj cztery ndzki do nawilzacza. Niezbedne jest prawidtowe ustawienie ndg,
aby podnies$¢ podstawe i umozliwi¢ przeptyw powietrza do nawilzacza.

2. Zdejmij gorng pokrywe i zbiornik na wode z podstawy.

3. Odwrdé¢ zbiornik na wode do gory dnem i odkreé korek zbiornika, wyjmujac go ze zbiornika. Filtr
z weglanu wapnia zostanie przymocowany do korka zbiornika wody.

4. Napetnij zbiornik na wode woda, przykre¢ korek zbiornika z powrotem na miejsce i bezpiecznie
okienko po lewej stronie.

umies¢ zbiornik z powrotem na podstawie. Poziom wody w zbiorniku mozna sprawdzic¢ przez

5. Zatéz goérng pokrywe z powrotem na miejsce.



6. Uzyj dysz zamgtawiajgcych na gérnej pokrywie, aby zmieni¢ kierunek mgty.

7. Podtgcz urzadzenie do gniazdka sieciowegdo i nacisnij przycisk zasilania.

8. Aby uzy¢ funkcji aromatu, wykonaj nastepujace czynnosci:
- Wyjmij pojemnik na aromat z urzadzenia (patrz rysunek ponizej).
- Uzyj rozpuszczalnego w wodzie olejku zapachowego, aby wla¢ go do gabki w pojemniku na aromat.
- Wtozy¢ pojemnik na aromat z powrotem do urzgdzenia.

- Funkcja aromatu zadziata automatycznie po wtgczeniu urzgdzenia.

- Aby wytgczy¢ funkcje aromatu (lub gdy urz%d

zenie nie jest uzywane przez diuzszy
czas), wyjmij gabke z aromatu i wyczysc ja. i '

onownie witéz pojemnik na aromat do
urzgdzenia.
" ' E=S >

9. Wybierz zgdane ustawienie za pomocg panelu sterowania (patrz strony 7 i 8, aby uzyska¢ wiece;j
informaciji).

10. Nalezy pamietac, ze filtr HEPA jest juz zainstalowany w nawilzaczu. Na stronie 12 znajduja sie
instrukcje dotyczgce wymiany filira HEPA.
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CZYSZCZENIE | PRZECHOWYWANIE

> Przed czyszczeniem nawilzacza upewnij sig, ze zasilanie zostato wylaczone i nawilzacz jest
odtgczony od sieci.

> Gdy nawilzacz byt uzywany przez 50 godzin, automatycznie przestaje dziataé, poniewaz
wymaga czyszczenia. Kontrolki na wyswietlaczu LED bedg miga¢ co dwie sekundy. Wszystkie
ustawione funkcje zostang zapisane, a przyciski na wyswietlaczu zostang wytagczone.

> Nalezy przeprowadzié czyszczenie nastepujacych czterech elementdéw: podktadki
ultradzwiekowej, zbiornika na wode, wnetrza podstawy i filtra z weglanu wapnia. Nalezy je
czyscic tak czesto, jak zalecono w ponizszych instrukcjach, jednak MUSZA by¢ czyszczone
co 50 godzin, gdy diody LED zaczng migac¢.

> Po zakoniczeniu czyszczenia przytrzymaj przycisk zasilania przez trzy sekundy. Spowoduje to
zresetowanie akumulatora do 0 godzin.

» Nacisnij ponownie przycisk zasilania, a nawilzacz zacznie dziata¢ jak poprzednio.

PODKLADKA ULTRADZWIEKOWA | NAGRZEWNICA PTC
» Podkiadka ultradZzwiekowa i grzatka PTC mogg by¢ umieszczone w podstawie nawilzacza.

Podktadka ultradZzwiekowa wibruje z duzg predkoscia, aby zamieni¢ wode w mgte. Podgrzewacz
PTC podgrzewa wode, gdy wybrana jest opcja cieptej mgty.

Czujnik temperatury i wilgotnodci — 4 ;

Czujnik zbiornika
na wode

Grzatka PTC » -

Podktadka ultradzwiekowa —— {-3 | Wylot powietrza

* W obszarach, gdzie jako$¢ wody jest trudna, na podktadce ultradzwiekowej i powierzchni grzatki
PTC osadza sie kamien. Podktadke ultradzwiekowgq i grzejnik PTC nalezy wyczysci¢ Srodkiem
czyszczacym.

» Dodaj niewielkg ilos¢ srodka czyszczacego na podktadke ultradzwiekowsg i grzatke PTC,
pozostaw do namoczenia w zlewie na 10 do 15 minut.

» Czys¢ podktadke ultradzwiekowsg i grzatke PTC matg szczoteczkg znajdujgca sie w pokrywie
zbiornika wody, az kamien zniknie.

» Wyptucz podktadke ultradzwiekowg i grzatke PTC w wodzie, aby usung¢ wszelkie pozostatosci.

* Nie czysci¢ podktadki ultradzwiekowej ani grzejnika PTC metalem lub jakimkolwiek materiatem,
ktéry mogtby zarysowacé i spowodowac uszkodzenie.

» Podktadke ultradzwiekowsg i grzejnik PTC nalezy czyscic co tydzien.
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Laura Leszczynska 

Laura Leszczynska 
Czujnik temperatury i wilgotności

Laura Leszczynska 
Grzałka PTC

Laura Leszczynska 
Podkładka ultradźwiękowa

Laura Leszczynska 
Czujnik zbiornika 
na wodę

Laura Leszczynska 
Wylot powietrza
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ZBIORNIK NA WODE
* Zbiornik na wode nalezy czysci¢ dwa razy w tygodniu, gdy maszyna jest czesto uzywana.

» Uzyj miekkiej szmatki do czyszczenia zewnetrznej czesci zbiornika na wode.

» Wewnatrz zbiornika na wode moze zebrac sie niewielka ilos¢ brudu - wyczys¢ go miekkg
szmatka.

« Jedli w zbiorniku na wode zacznie sie osadzaé kamien, uzyj odpowiedniego roztworu
czyszczgcego i wymien filtr z weglanu wapnia w nawilzaczu.

* Zbiornik na wode nalezy czysci¢ raz w tygodniu.

WEWNATRZ PODSTAWY

» Usuh wode z podstawy i usun wszelki kamien za pomoca dotgczonej szczoteczki do
czyszczenia.

* Wytrzyj wnetrze podstawy wilgotng szmatka.

* Wnetrze podstawy nalezy czyscié raz w tygodniu.

» Nalezy pamietac, ze zazoétcenie plastiku jest normalne i jest spowodowane prawidtowym
dziataniem lampy UV.

FILTR WEGLANU WAPNIA
« Filtr z weglanu wapnia znajduje sie w zbiorniku na wode przymocowanym do korka zbiornika.

* Aby zregenerowac filtr z weglanu wapnia, umie$¢é go w wodzie zawierajgcej 5% soli na 24 godziny.
Wyptucz i wiéz do zbiornika na wode. Nalezy to robi¢ co 3 miesigce.

* Filtr z weglanu wapnia wymaga wymiany, gdy wokét nawilzacza zaczng sie gromadzi¢ biaty
osad. To jest kamien wapienny.

» Podczas wymiany filtra z weglanu wapnia umie$¢ nowy filtr w wodzie zawierajgcej 5% soli na 24
godziny. Wyptucz filtr i wiéz do zbiornika na wode.

11



FILTR HEPA / WEGLOWY

* Filtr HEPA bedzie w stanie zatrzymac¢ 97,3% czastek o srednicy 0,3 mikrometra, pomagajgc
oczy$cic¢ powietrze w pomieszczeniu.

« Filtr z wegla drzewnego to filtr z weglem aktywnym zawierajgcy 12-15 g wegla drzewnego, ktory
pomaga usung¢ zapachy.

* Filtr HEPA / wegiel drzewny znajduje sie pod podstawg nawilzacza i nalezy go wymieni¢, gdy
kolor zmieni sie z biatego na ciemnoszary - co mniej wiecej co 6 miesiecy.

» Aby wyjaé filtr HEPA / weglowy, nacisnij pokrywe filtra, aby jg otworzy¢.
* Przed zainstalowaniem zdejmij plastikowe opakowanie z nowego filtra HEPA / weglowego.
» Zamienny filtr HEPA / weglowy nalezy zatozy¢ tak, aby strona HEPA (biata) byta skierowana na

zewnagtrz. Zamocuj pokrywe filtra z powrotem na miejscu.

POD SPODEM

. < Pojemnik na aromat

Otwor spustowy ( = =|o
(funkcja bezpieczeristwa) '

Ostona filtra HEPA
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SPECYFIKACJA

S MEACO

W trybie chlodnej mgly W trybie cieptej mgty

Pojemnosé mgly

300 ml / godzine 400 ml / godzine

Pojemnosé¢ zbiornika 5.3 litra 5.3 litra
Moc 25W 105w
Poziom hatasu Maksymalnie 35dB(A) Maksymalnie 45dB(A)

Dyfuzor zapachowy Tak
Jonizator Tak
Sterylizacja wody Tak

ultrafioletem

Regulator czasowy

Tak - od 1 do 10 godzin

Tryb nocny

Tak

Regulowany poziom
wilgotnosci

Tak - miedzy 40% a 80% rh

Automatyczne wytaczanie Tak
HEPA Filtr Tak
Filtr weglowy Tak

Wymiary (WSG)

335 x 255 x 150 mm

Waga netto

2050g
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ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

PROBLEM PRZYCZYNA ROZWIAZANIE
. Podtgcz urzadzenie do
Maszyna nie jest podtgczona gnie?zdka siaeciowego
Zasilanie nie zostato wigczone Wcisnij przycisk zasilania
Z nawilzacza nie W zbiornik de ni d Napetnij zbiornik na wode
wydobywa sie mgietka ZLEUIALT el SO nlls ke wotelehy wodg (patrz strona 9)
W zbiorniku na wode nie ma Napetnij zbiornik na wode
wystarczajgcej ilosci wody wigkszg iloscig wody (patrz
strona 9)
Filtr HEPA / weglowy jest zatkany Wymien filtr HEPA / weglowy

Wyjmij zbiornik na wode z
To nowa maszvna podstawy. Umiesc¢ zbiornik na
y wode w chtodnym i suchym

Z urzadzenia wydobywa miejscu na 12 godzin
sie dziwny zapach

Woda zbyt dlugo pozostawata Wyczysc¢ zbiornik na wode
w zbiorniku lub jest brudna (patrz strona 12) i wymien wode
Zbiornik na wode jest Upewnij sie, ze zbiornik na
w nieprawidtowej pozyc;ji wode jest dobrze zamocowany
W zbiorniku na wode nie ma Napetnij zbiornik na wode
wystarczajgcej ilosci wody wiekszg iloscig wody

Maszyna jest glosna (peies e &)

Maszyna stoi na nierownej Umiesc urzadzenie na ptaskiej
powierzchni stabilnej powierzchni

Filtr HEPA / weglowy jest zatkany Wymien filtr HEPA / weglowy

Pokrywka Qé?gzegagrawd%owo Solidnie przymocuj pokrywe
Mgta wydobywa sie¢ z
otaczajacego wylotu

na gornej pokrywie Dysze sg zablokowane

przez kamienh

Wyczys¢ korek wylotu pary

Zotte zabarwienie Pochodzi z lampy UV, ktéra To nie jest usterka i dobry
podstawy nawilzacza sterylizuje wode znak, ze UV dziata
- . Nawilzacz osiggnat 50 godzin Wyczvéé nawilzacz
Wyswietlacz miga uzytkowania i wymaga czyszczenia (éat?/z strona 11)
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GWARANCJA | OBSLUGA KLIENTA

Nawilzacz jest objety dwuletnig gwarancjg producenta, liczgc od daty zakupu.

W ramach dwuletniej gwarancji producenta wszystkie wady produkcyjne bedg naprawiane bezptatnie
(z wytgczeniem uszkodzen spowodowanych zuzyciem, osadzaniem sie kamienia, osadéw
mineralnych lub brudu w wodzie). Filtry nie sg objete gwarancjg producenta.

Obowigzujg nastepujgce zasady:

1. Wszelkie naprawy lub wymiana elementéw w okresie gwarancyjnym nie powodujg przedtuzenia
okresu gwarancji.

2. Gwarancja wygasnie, jesli dokonano jakichkolwiek przerébek, zamontowano nieoryginalne
elementy lub jesli nawilzacz byt naprawiany przez strone trzecia.

3. Komponenty ulegajgce normalnemu zuzyciu nie sg objete gwarancjg.

4. Gwarancja jest wazna tylko za okazaniem oryginalnego, niezmienionego i opatrzonego datg
zakupu paragonu.

5. Gwarancja nie obejmuje szkéd spowodowanych dziataniami odbiegajgcymi od opisanych w
instrukcji obstugi lub zaniedbaniem.

6. Gwarancja nie obejmuje usterek spowodowanych zabrudzeniem lub produktami firm trzecich.
7. Gwarancja nie obejmuje przypadkowych uszkodzen.
8. Wszelkie roszczenia o odszkodowanie, w tym szkody nastepcze, nie beda rozpatrywane.

9. Korzystanie z urzgdzenia przetgczajgcego innej firmy, ktére wiacza lub wyltgcza nawilzacz za
posrednictwem sieci, spowoduje uniewaznienie gwarancji.

Petng liste warunkéw gwarancji mozna znalez¢ na stronie: www.meaco.com/warranty-terms.

Aby unikng¢ niepotrzebnych wydatkéw, zalecamy, aby zawsze najpierw uwaznie przeczyta¢ instrukcje
obstugi. Jesli to nie pomoze, zadzwon do Meaco, a chetnie pomozemy.

Ten nawilzacz zostat sprowadzony do
Wielkiej Brytanii przez:

Meaco (UK) Limited

Prosze zanotowac date zakupu i miejsce zakupu
nawilzacza do przysztego uzytku.

Autoryzowany serwis i wytgczny

g Kt6
importer produktow Data zakupu: .....cccoieiiiiriiiirrccrce e

Drypol Sp. z 0.0. Sp.k.
ul. Chyloriska 82 B Prosze zanotowac ponizej nazwe dostawcy.
81-033 Gdynia

Telefon: 58 663 67 68
E-mail: info@meacoposlak.pl Nazwa dostawey: .........cooiiiiiiiiiiii e,
Strona internetowa: www.meacopolska.p!

Jesli w dowolnym momencie wystgpi usterka Twojego nawilzacza, skontaktuj sie z nami, a my zawsze
postaramy sie poméc Ci najlepiej jak potrafimy. Prosimy o zachowanie oryginalnego pudetka i
opakowania dostarczonego urzadzenia na wypadek, gdybysmy musieli odebra¢ od Panstwa
nawilzacz do naprawy / serwisu w przysztosci.
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To oznaczenie wskazuje, ze tego produktu nie nalezy wyrzucaé razem z innymi odpadami
domowymi w Wielkiej Brytanii i UE. Aby zapobiec mozliwym szkodom dla $rodowiska lub zdrowia
ludzkiego w wyniku niekontrolowanego usuwania odpaddw, poddaj je recyklingowi w sposdb
odpowiedzialny, aby promowac¢ zréwnowazone ponowne wykorzystanie zasobéw materialnych.
Aby zwrdcié zuzyte urzgdzenie, skorzystaj z systeméw zwrotu i odbioru lub skontaktuj sie ze
sprzedawcy, u ktérego produkt zostat zakupiony. Mogg zabra¢ ten produkt do bezpiecznego dla
Srodowiska recyklingu.
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